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Except KD Model

KD Model

24-3

Seat Belts

Component Location Index

REAR SEAT BELT

SHOULDER ANCHOR ADJUSTER

FRONT SEAT BELT

FRONT SEAT BELT BUCKLES

REAR CENTER SEAT BELT and
REAR SEAT BELT BUCKLES

REAR SEAT BELT

SHOULDER ANCHOR ADJUSTER

FRONT SEAT BELT

FRONT SEAT BELT BUCKLES

REAR CENTER SEAT BELT and
REAR SEAT BELT BUCKLES

Replacement, page 24-10
Inspection, page 24-13

Replacement, page 24-4
Inspection, page 24-13

Replacement, page 24-9

Replacement, page 24-11
Inspection, page 24-13

For front seat belt, LHD is shown; RHD is symmetrical.

Replacement, page 24-10
Inspection, page 24-13

Replacement, page 24-7
Inspection, page 24-13

Replacement, page 24-9

Replacement, page 24-11
Inspection, page 24-13

For front seat belt, LHD is shown; RHD is symmetrical.
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KD 车型

除 KD 车型外

安全带

部件位置索引

后排座椅安全带
更换，第 24-10 页
检查，第 24-13 页

　　　肩部锚定器调节器

前排座椅安全带
更换，第 24-4 页
检查，第 24-13 页

前排座椅安全带，图示为左驾驶车型；右驾驶车型与此对称。

　　　　肩部锚定器调节器

后排座椅安全带
更换，第 24-10 页
检查，第 24-13 页

前排座椅安全带
更换，第 24-7 页
检查，第 24-13 页

前排座椅安全带，图示为左驾驶车型；右驾驶车型与此对称。

后排中间座椅安全带和后排座椅
安全带锁扣
更换，第 24-11 页
检查，第 24-13 页

前排座椅安全带锁扣
更换，第 24-9 页

前排座椅安全带锁扣
更换，第 24-9 页

后排中间座椅安全带和后排座椅
安全带锁扣
更换，第 24-11 页
检查，第 24-13 页
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Front Seat Belt - Except KD Model

Dimensions of the jig

24-4

Seat Belts

Front Seat Belt Replacement

40 (1.57)

31.5 (1.24)
34 (1.33)

5
(0.20)

20
(0.79)

8
(0.31)

Unit: mm (in.)

2 (0.08) 2.5 (1.0)

B

A

A

B

C

B

C

A

SRS components are located in this area. Review the
SRS component locations for the appropriate model:
• Except KD model (see page 24-15)
• KD model (see page 24-17)

Also review the precautions and procedures (see page
24-19) before doing repairs or service.

NOTE: Check the front seat belts for damage (see page
24-13), and replace them if necessary.

1. Passenger’s: Slide the front seat forward fully.

2. Make sure you have the anti-theft codes for the
audio and navigation systems, then write down the
audio presets.

3. Disconnect the negative cable from the battery, and
wait at least 3 minutes before beginning work.

4. Driver’s: Remove the front seat (see page 20-128).

5. Driver’s: Prepare a sheet of cardboard which is 2
2.5 mm (0.08 1.0 in.) thick.

NOTE: If there is no suitable cardboard, put some
seats of thin paper together until they will be
required thick.

6. Driver’s: Make a jig (A) from the prepared
cardboard (B).

7. Driver’s: Slowly insert the jig (A) into holes (B) in
the back of the lap connector cover (C).

NOTE: Make sure the jig is perpendicular to the lap
connector cover.

8. Driver’s: With the jig (A) still inserted in the lap
connector cover (B), carefully insert the tip of a
small screwdriver (C) into the hole in the lap
connector cover, and unlock the lap connector by
pushing in on the screwdriver.
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安全气囊部件位于该区域。查看相应车型的 SRS 部件定位
图：
• 除 KD 车型外（参见第 24-15 页）
• KD 车型（参见第 24-17 页）

并在执行修理或维修前查看注意事项（参见第 24-19 页）及
程序。

前排座椅安全带－除 KD 车型外

注意: 检查前排座椅安全带是否损坏（参见第 24-13 页），
如有需要，予以更换。

1. 乘客侧：将前排座椅向前滑到底。

2. 确认已有音响和导航系统的防盗代码，然后记下音响的
预设值。

3. 将负极电缆从蓄电池上断开，开始工作前，至少等待 3 
分钟。

4. 驾驶员侧：拆下前排座椅（参见第 20-128页）。

5. 驾驶员侧：准备一张 2－2.5 毫米厚的纸板。

 注意：如果没有合适的纸板，就将一些薄纸板叠加到所
需的厚度。

6. 驾驶员侧：用准备好的纸板（B）制作一个辅具（A）。

夹具尺寸

7. 驾驶员侧：将辅具（A）缓慢地插入到腰带连接器盖（C）
背面的孔（B）中。

 注意：确保辅具与腰带连接器盖垂直。

8. 驾驶员侧：辅具（A）插入腰带连接器盖（B）内，小
心地将一把小螺丝刀（C）的尖端插入腰带连接器盖的
孔内，然后通过推入螺丝刀松开腰带连接器。

安全带

单位： 毫米

前排座椅安全带更换

20

5

8

40

31.5
34

2–2.5
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24-5

C

E

B

D

A

B
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m, 29 lbf·ft)

A

B
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m, 29 lbf·ft)

A

C

A
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m,
29 lbf·ft)

9. Driver’s: Unbuckle the front seat belt lap connector
(A).

–1 While pulling the front seat belt (B) upward,
remove the screwdriver (C). As soon as you
remove the screwdriver from the lap connector
(D), the anchor connector will come off the lap
connector.

–2 Remove the jig (E).

10. Passenger’s: Pull the lower anchor cover (A) back,
and remove the lower anchor bolt (B).

11. Remove the center pillar lower trim (see page
20-80).

12. Driver’s: Pull the carpet back as needed (see page
20-102).

13. Driver’s: Disconnect the seat belt outer lap
tensioner connector (A), and remove the lower
anchor bolt (B), then remove the outer lap
tensioner (C).

14. Remove the center pillar upper trim and slider
(see page 20-82).

15. Remove the upper anchor bolt (A).

(cont’d)
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9. 驾驶员侧：解开前排座椅腰式安全带连接器（A）。

-1 当向上拉动前排座椅安全带（B）时，拔出螺丝刀 
(C)。一旦从腰带连接器（D）上拔出螺丝刀，锚定
器连接器将从腰带连接器上脱落。

-2 拆下辅具（E）。

10. 乘客侧：向后拉动下锚定器盖（A），并拆下下锚定器
螺栓（B）。

11. 拆下中柱下装饰件（参见第 20-80 页）。

12. 驾驶员侧：如有需要，向后拉地毯（参见第 20-102
页）。

13. 驾驶员侧：断开安全带腰带张紧器连接器（A），并拆
下下锚定器螺栓（B），然后拆下腰带张紧器（C）。

14. 拆下中柱上装饰件和滑块（参见第 20-82 页）。

15. 拆下上锚定器螺栓（A）。

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)

（续）

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)
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Upper anchor bolt installation

24-6

Seat Belts

Front Seat Belt Replacement (cont’d)

H
F

D
6 x 1.0 mm
9.8 N·m
(1.0 kgf·m, 7.2 lbf·ft)

Front

E
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m, 29 lbf·ft)

B

A

C

G

8 x 1.25 mm
24 N·m
(2.5 kgf·m, 18 lbf·ft)

A

UPPER ANCHOR
UPPER ANCHOR
BOLT

TOOTHED
LOCK WASHER BUSHING

THREAD LOCK

16. Disconnect the seat belt tensioner connector (A),
seat belt tensioner reducer connector (B), and seat
belt motor connector (C) (for some models).
Remove the upper retractor mounting bolt (D) and
the lower retractor bolt (E), then remove the front
seat belt (F) and retractor (G).

17. If necessary, remove the front seat belt
protector (H).

18. Remove the shoulder anchor adjuster (A).

19. Install the seat belt in the reverse order of removal,
and note these items:

• Apply medium strength type liquid thread lock to
the anchor bolts before reinstallation.

• Tighten the bolts by hand first, then tighten to
specification with a torque wrench.

• Check that the retractor locking mechanism
functions as described (see page 24-13).

• Assemble the washers, collars, and bushings on
the upper and lower anchor bolts as shown.

• If the seat belt tensioner has been deployed,
replace the front seat belt protector with a new
one.

• Before installing the anchor bolts, make sure
there are no twists or kinks in the seat belt.

• Make sure the seat belt tensioner connector,
tension reducer connector, and seat belt motor
connector (for some models) are plugged in
properly.

• Reconnect the negative cable to the battery.
• Check for any DTCs, and clear them using the

HDS. If the DTCs will not clear, perform the
necessary troubleshooting.

• Enter the anti-theft codes for the audio and
navigation systems, then enter the audio presets.

• Do the steering column position memorization
(see page 17-15).
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16. 断开安全带张紧器连接器（A）、安全带张紧器调节器
连接器（B）和安全带电机连接器（C）（针对部分车
型）。

 拆下上卷收器安装螺栓（D）和下卷收器螺栓（E），
然后拆下前排座椅安全带（F）和卷收器（G）。

17. 如有必要，拆下前排座椅安全带保护装置（H）。

18. 拆下肩部锚定器调节器（A）。

19. 按照与拆卸相反的顺序安装安全带，注意以下事项：

• 重新安装前，用中等强度的螺纹密封胶涂抹锚定器
螺栓。

• 首先用手紧固螺栓，然后使用扭拒扳手将它们紧固
至规定扭矩。

• 检查并确认卷收器锁止机构如上所述工作（参见第 
24-13 页）。

• 如图所示，在上、下锚定器螺栓上装配垫圈、套圈
和衬套。

• 如果安全带张紧器已展开，用新的前排座椅安全带
保护装置予以更换。

• 安装锚定器螺栓前，确保安全带没有扭曲或扭结。
• 确保安全带张紧器连接器、张紧力调节器连接器和

安全带电机连接器（针对部分车型）正确插入。
• 将负极电缆重新连接到蓄电池上。
• 检查是否存在 DTC，并使用 HDS 将它们清除。如果 

DTC 不能清除，则进行必要的故障排除。
• 输入音响和导航系统的防盗代码，然后输入音响的

预设值。
• 执行转向柱位置记忆（参见第 17-15 页）。

上锚定器螺栓安装

安全带

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)

6 × 1.0 毫米
9.8 牛·米
(1.0 千克力·米)

8 × 1.25 毫米
24 牛·米
(2.5 千克力·米)

齿形锁紧垫圈

前排座椅安全带更换（续）

上锚定器 上锚定器螺栓

衬套

螺纹密封

前
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Driver’s lower anchor bolt installation

Passenger’s lower anchor bolt installation

Front Seat Belt - KD Model

24-7

LOWER ANCHOR BOLT

TOOTHED LOCK
WASHER

COLLAR

OUTER LAP TENSIONER

SPRING WASHER

LOWER ANCHOR
BOLT

TOOTHED LOCK
WASHER

COLLAR

WASHER

SPRING WASHER LOWER ANCHOR

BUSHINGCOLLARS

A

A
7/16-20 UNF
40 N·m
(4.1 kgf·m, 30 lbf·ft)

NOTE: Check the front seat belts for damage (see page
24-13), and replace them if necessary.

1. Disconnect the negative cable from the battery, and
wait at least 3 minutes before beginning work.

2. Slide the front seat forward fully, and remove the
anchor cover (A).

3. Remove the lower anchor bolt (A).

(cont’d)
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乘客侧下锚定器螺栓安装

3. 拆下下锚定器螺栓（A）。

（续）

7/16-20 UNF
40 牛·米
(4.1 千克力·米)

齿形锁紧垫圈

齿形锁紧垫圈

弹簧垫圈 下锚定器螺栓

下锚定器
螺栓

弹簧垫圈 下锚定器

     垫圈

护圈

护圈

护圈

 腰带张紧器

驾驶员侧下锚定器螺栓安装置 前排座椅安全带－KD 车型

注意: 检查前排座椅安全带是否损坏（参见第 24-13 页），
如有需要，予以更换。

1. 将负极电缆从蓄电池上断开，开始工作前，至少等待 3 
分钟。

2. 将前排座椅向前滑到底，并拆下锚定器盖（A）。

衬套
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24-8

Seat Belts

Front Seat Belt Replacement (cont’d)

A
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m,
29 lbf·ft)

C
6 x 1.0 mm
9.8 N·m
(1.0 kgf·m, 7.2 lbf·ft)

Front

D
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m, 29 lbf·ft)

A

B

E

F

G

8 x 1.25 mm
24 N·m
(2.5 kgf·m, 18 lbf·ft)

A

4. Remove the center pillar lower trim (see page
20-80).

5. Remove the center pillar upper trim and slider
(see page 20-82).

6. Remove the upper anchor bolt (A).

7. Disconnect the seat belt tensioner connector (A)
and seat belt tensioner reducer connector (B).
Remove the upper retractor mounting bolt (C) and
the lower retractor bolt (D), then remove the front
seat belt (E) and retractor (F).

8. If necessary, remove the front seat belt protector
(G).

9. Remove the shoulder anchor adjuster (A).

10. Install the seat belt in the reverse order of removal,
and note these items:

• Apply medium strength type liquid thread lock to
the anchor bolts before reinstallation.

• Tighten the bolts by hand first, then tighten to
specification with a torque wrench.

• Check that the retractor locking mechanism
functions as described (see page 24-13).

• Assemble the washer and bushing on the upper
anchor bolt as shown.

• If the seat belt tensioner has been deployed,
replace the front seat belt protector with a new
one.

• Before installing the anchor bolts, make sure
there are no twists or kinks in the seat belt.

• Make sure the seat belt tensioner and tension
reducer connectors are plugged in properly.

• Reconnect the negative cable to the battery.
• Check for any DTCs, and clear them using the

HDS. If the DTCs will not clear, perform the
necessary troubleshooting.

• Do the steering column position memorization
(see page 17-15).
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4. 拆下中柱下装饰件（参见第 20-80 页）。

5. 拆下中柱上装饰件和滑块（参见第 20-82 页）。

6. 拆下上锚定器螺栓（A）。

7. 断开安全带张紧器连接器（A）和安全带张紧器调节器
连接器（B）。

 拆下上卷收器安装螺栓（C）和下卷收器螺栓（D），
然后拆下前排座椅安全带（E）和卷收器（F）。

8. 如有必要，拆下前排座椅安全带保护装置（G）。

9. 拆下肩部锚定器调节器（A）。

10. 按照与拆卸相反的顺序安装安全带，注意以下事项：

• 重新安装前，用中等强度的螺纹密封胶涂抹锚定器
螺栓。

• 首先用手紧固螺栓，然后使用扭拒扳手将它们紧固
至规定扭矩。

• 检查并确认卷收器锁止机构如上所述工作（参见第 
24-13 页）。

• 如图所示，装配上锚定器螺栓的垫圈和衬套。
• 如果安全带张紧器已展开，用新的前排座椅安全带

保护装置予以更换。
• 安装锚定器螺栓前，确保安全带没有扭曲或扭结。
• 确保安全带张紧器和张紧力调节器连接器正确插

入。
• 将负极电缆重新连接到蓄电池上。
• 检查是否存在 DTC，并使用 HDS 将它们清除。如果 

DTC 不能清除，则进行必要的故障排除。
• 执行转向柱位置记忆（参见第 17-15 页）。

安全带

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)

8 × 1.25 毫米
24 牛·米
(2.5 千克力·米)

6 × 1.0 毫米
9.8 牛·米
(1.0 千克力·米)

前排座椅安全带更换（续）

前
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Upper anchor bolt installation Seat Belt Buckle

24-9

UPPER ANCHOR
UPPER ANCHOR
BOLT

TOOTHED
LOCK WASHER BUSHING

THREAD LOCK

B

A

A
7/16-20 UNF
32 N·m
(3.3 kgf·m, 24 lbf·ft)

C

B

1. Except KD model: Make sure you have the anti-
theft codes for the audio and navigation systems,
and then write down the audio presets.

2. Disconnect the negative cable from the battery, and
wait at least 3 minutes before beginning work.

3. Remove the front seat (see page 20-128).

4. Release the hook (A) of the seat cushion cover, then
disconnect the seat belt switch connector (B).
Except KD model is shown; KD model is similar.

5. Remove the center anchor bolt (A), then remove
the seat belt buckle (B). Except KD model is shown;
KD model is similar.

6. Pull the seat belt switch harness (C) out through the
space between the seat cushion and the seat
linkage.

(cont’d)
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5. 拆下中间锚定器螺栓（A），然后拆下安全带锁扣（B）。
图示为除 KD 外的车型；KD 车型与之相似。

6. 通过座椅垫和座椅连杆之间的空间拉出安全带开关线束 
(C)。

（续）

7/16-20 UNF
32 牛·米
(3.3 千克力·米)

齿形锁紧垫圈

上锚定器螺栓安装 安全带锁扣

1. 除 KD 车型外：确保已有音响和导航系统的防盗代码，
然后记下音响的预设值。

2. 将负极电缆从蓄电池上断开，开始工作前，至少等待 3 
分钟。

3. 拆下前排座椅（参见第 20-128 页）。

4. 松开座垫护面钩（A），然后拆下安全带开关连接器 
(B)。

 图示为除 KD 外的车型；KD 车型与之相似。

上锚定器 上锚定器螺栓

衬套

螺纹密封
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Center anchor bolt installation

Rear Seat Belt

24-1024-10

Seat Belts

Front Seat Belt Replacement
(cont’d)

Rear Seat Belt Replacement

CENTER ANCHOR

CENTER ANCHOR
BOLT

TOOTHED
LOCK WASHER

WASHER THREAD LOCK

WAVE WASHER

A
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m, 29 lbf·ft)

7. Install the buckle in the reverse order of removal,
and note these items:

• Assemble the washers on the center anchor bolt
as shown.

• Apply medium strength type liquid thread lock to
the center anchor bolt before reinstallation.

• Tighten the bolts by hand first, then tighten to
specification with a torque wrench.

• Reconnect the negative cable to the battery.
• Except KD model: Enter the anti-theft codes for

the audio and navigation systems, and then enter
the audio presets.

• Do the steering column position memorization
(see page 17-15).

NOTE: Check the rear seat belts for damage (see page
24-13), and replace them if necessary.

1. Remove the rear seat cushion (see page 20-148).

2. Remove the lower anchor bolt (A).

3. Remove the rear seat-back (see page 20-148).

4. Remove the rear pillar trim from both sides
(see page 20-84).

5. Remove the rear shelf (see page 20-88).
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7. 按照与拆卸相反的顺序安装锁扣，并注意以下事项：

• 如图所示，装配中间锚定器螺栓的垫圈。
• 重新安装前，用中等强度的螺纹密封胶涂抹中间锚

定器螺栓。
• 首先用手紧固螺栓，然后使用扭拒扳手将它们紧固

至规定扭矩。
• 将负极电缆重新连接到蓄电池上。
• 除 KD 车型外：输入音响和导航系统的防盗代码，然

后输入音响的预设值。
• 执行转向柱位置记忆（参见第 17-15 页）。

中间锚定器螺栓安装

3. 拆下后排座椅靠背（参见第 20-148 页）。

4. 将后立柱装饰件从两侧拆下（参见第 20-84 页）。

5. 拆下后窗台板（参见第 20-88 页）。

安全带

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)

齿形锁紧垫圈

   垫圈

前排座椅安全带更换（续）

后排座椅安全带

注意：检查后排座椅安全带是否损坏，如有必要（参见第 
24-13 页），予以更换。

1. 拆下后排座垫（参见第 20-148 页）。

2. 拆下下锚定器螺栓（A）。

后排座椅安全带更换

中间锚定器螺栓

中间锚定器 波形垫圈

螺纹密封
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Center Seat Belt and Seat Belt Buckles

24-11

B
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m, 29 lbf·ft)

A
6 x 1.0 mm
9.8 N·m
(1.0 kgf·m, 7.2 lbf·ft)

C

D

A

B

C

A
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m, 29 lbf·ft)

B

C

DB

6. Remove the retractor mounting bolt (A) and the
retractor bolt (B), then remove the rear seat belt (C)
and retractor (D).

7. Install the seat belt in the reverse order of removal,
and note these items:

• Apply medium strength type liquid thread lock to
the anchor bolts before reinstallation.

• Tighten the bolts by hand first, then tighten to
specification with a torque wrench.

• Check that the retractor locking mechanism
functions as described (see page 24-13).

• Before installing the anchor bolt, make sure there
are no twists or kinks in the seat belt.

NOTE: Check the rear seat belts for damage (see page
24-13), and replace them if necessary.

1. Remove the rear seat cushion (see page 20-148).

2. Except KD model: Disconnect the right seat belt
buckle switch connector (A), and detach the
connector (B) from the rear seat-back frame (C).

3. Remove the center anchor bolts (A), then remove
the seat belt buckles (B) and center seat belt buckle
(C). Take care not to damage the left seat belt
buckle and center seat belt buckle switch harness
(D) (except KD model).

(cont’d)
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7. 按照与拆卸相反的顺序安装安全带，注意以下事项：

• 重新安装前，用中等强度的螺纹密封胶涂抹中间锚
定器螺栓。

• 首先用手紧固螺栓，然后使用扭拒扳手将它们紧固
至规定扭矩。

• 检查并确认卷收器锁止机构如上所述工作（参见第 
24-13 页）。

• 安装锚定器螺栓前，确保安全带没有扭曲或扭结。

6. 拆下卷收器安装螺栓（A）和卷收器螺栓（B），然后
拆下后排座椅安全带（C）和卷收器（D）。

3. 拆下中间锚定器螺栓（A），然后拆下安全带锁扣（B）和
中间座椅安全带锁扣（C）。小心不要损坏左侧座椅安全
带搭扣和中间座椅安全带锁扣开关线束（D）（除 KD 车
型外）。

（续）

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)

6 × 1.0 毫米
9.8 牛·米
(1.0 千克力·米)

中间座椅安全带和安全带锁扣

注意：检查后排座椅安全带是否损坏（参见第 24-13 页），
如有必要，予以更换。

1. 拆下后排座垫（参见第 20-148 页）。

2. 除 KD 车型外：断开右排座椅安全带搭扣开关连接器 
(A)，然后将连接器（B）从后排座椅靠背骨架（C）上脱
开。
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24-12

Seat Belts

Rear Seat Belt Replacement (cont’d)

A

A

B

C

D E

B
7/16-20 UNF
39 N·m
(4.0 kgf·m, 29 lbf·ft)

C

D

A
6 x 1.0 mm
3.4 N·m
(0.35 kgf·m, 2.5 lbf·ft)

A

4. Remove the rear seat-back (see page 20-148). Take
care not to damage the rear seat belts, center seat
belt, and seat belt buckles.

5. Excpt KD model: Disconnect the left seat belt
buckle and center seat belt buckle switch connector
(A).

6. Release the lock washer (A), then remove the
anchor bolt (B), spring washer (C), center seat belt
(D), and right seat belt buckle (E).

7. Remove the rear pillar trim from both sides
(see page 20-84).

8. Remove the rear shelf (see page 20-88).

9. Remove the retractor mounting ET screw (A) and
the retractor bolt (B), then remove the rear seat belt
(C) and retractor (D).

10. Remove the rear center seat belt protector (A).
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4. 拆下后排座椅靠背（参见第 20-148 页）。小心不要损
坏后排座椅安全带、中间座椅安全带和安全带锁扣。

5. 除 KD 车型外：断开左侧座椅安全带搭扣和中间座椅安
全带锁扣开关连接器（A）。

6. 松开锁紧垫圈（A），然后拆下锚定器螺栓（B）、弹
簧垫圈（C）、中间座椅安全带（D）和右侧座椅安全
带搭扣（E）。

7. 将后立柱装饰件从两侧拆下（参见第 20-84 页）。

8. 拆下后窗台板（参见第 20-88 页）。

9. 拆下卷收器安装 ET 螺钉（A）和卷收器螺栓（B），然
后拆下后排座椅安全带（C）和卷收器（D）。

10. 拆下后排中间座椅安全带保护装置（A）。

安全带

7/16-20 UNF
39 牛·米
(4.0 千克力·米)

6 × 1.0 毫米
3.4 牛·米
(0.35 千克力·米)

后排座椅安全带更换（续）
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Retractor bolt installation
Front

Rear

Out of Vehicle

Retractor

24-1324-13

Inspection

RETRACTOR
BOLT

SPRING
WASHER

RETRACTOR

WASHERS

TOOTHED
LOCK WASHER

Left side: 8 °
Right side: 11 °

40 °
40 °

15 °
15 °

15 °
40 ° 40 °

15 °

Front Inside

A

40 ° 40 °
15 °15 °

15 °

40 °

40 °

15 °

FrontInside

A

11. Install the seat belt and buckles in the reverse order
of removal, and note these items:

• Apply medium strength type liquid thread lock to
the anchor bolts before reinstallation.

• Tighten the bolts by hand first, then tighten to
specification with a torque wrench.

• Check that the retractor locking mechanism
functions as described (see page 24-13).

• Assemble the washers on the retractor bolt as
shown.

• Before installing the center anchor bolt, make
sure there are no twists or kinks in the center belt.

• Make sure the rear center ELR (emergency
locking retractor) is pointing straight forward.

• Except KD model: Before attaching the rear seat-
back, make sure the rear seat belt buckle switch
wire harnesses are not pinched.

• Except KD model: Make sure the buckle switch
connectors are plugged in properly.

For front seat belt retractor with seat belt tensioner,
review the SRS component locations for the
appropriate model:
• Except KD model (see page 24-15)
• KD model (see page 24-17)

Also review the precautions and procedures (see page
24-19) before doing repairs or service.

1. Before installing the retractor, check that the seat
belt can be pulled out freely.

2. Make sure that the seat belt does not lock when the
retractor (A) is leaned slowly up to 15 ° from the
mounted position. The seat belt should lock when
the retractor is leaned over 40 °. Do not attempt to
disassemble the retractor.

(cont’d)
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11. 按照与拆卸相反的顺序安装安全带和锁扣，并注意以下
事项：

• 重新安装前，用中等强度的螺纹密封胶涂抹中间锚
定器螺栓。

• 首先用手紧固螺栓，然后使用扭拒扳手将它们紧固
至规定扭矩。

• 检查并确认卷收器锁止机构如上所述工作（参见第 
24-13 页）。

• 如图所示，装配卷收器螺栓上的垫圈。
• 安装中间锚定器螺栓前，确保中间座椅安全带没有

扭曲或扭结。
• 确保后排中间 ELR（紧急锁止式卷收器）指向正前

方。
• 除 KD 车型外：安装后排座椅靠背前，确保没有夹住

后排座椅安全带锁扣开关线束。
• 除 KD 车型外：确保锁扣开关连接器正确插入。

卷收器螺栓安装

后

检查

（续）

弹簧
垫圈

垫圈

卷收器

左侧：8 °
右侧：11 °

车外检查

对于带安全带张紧器的前排座椅安全带卷收器，查看相应车
型的安全气囊部件定位图：
• 除 KD 车型外（参见第 24-15 页）
• KD 车型（参见第 24-17 页）

并在执行修理或维修前查看注意事项（参见第 24-19 页）及
程序。

卷收器

1. 安装卷收器前，检查并确认安全带可自由拉出。

2. 当卷收器（A）从安装位置缓慢倾斜到 15 ° 时，确保安
全带未锁止。卷收器倾斜超过 40 ° 时，安全带应锁止。
切勿试图拆解卷收器。

前

卷收器螺栓

齿形锁紧垫圈
前 内

内 前
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Seat Belts

Inspection (cont’d)

40 ° 40 °
15 °15 °

15 °

40 °

40 °

15 °

FrontInside

A

3. Replace the seat belt with a new assembly if it does
not function properly. Do not disassemble any part
of the seat belt for any reason.

1. Check that the seat belt is not twisted or caught on
anything.

2. After installing the anchors, check for free
movement on the anchor bolts. If necessary,
remove the anchor bolts and check that the
washers and other parts are not damaged or
improperly installed.

3. Check the seat belts for damage or discoloration. If
necessary, clean the seat belts with soap and water
only, then wipe them off with a clean towel.

NOTE: Dirt buildup in the metal loops of the upper
anchors can cause the seat belts to retract slowly.
Wipe the inside of the loops with a clean cloth
dampened in isopropyl alcohol.

4. Check that the seat belt does not lock when pulled
out slowly. The seat belt is designed to lock only
during a sudden stop or impact.

5. Make sure that the seat belt will retract
automatically when released.

6. For all rear seat belts, check the seat belt retractor
locking mechanism ALR (automatic locking
retractor). This function is for securing child seats.

–1 Pull the seat belt all the way out to engage the
ALR. The seat belt should retract with a soft,
ratcheting sound, but not extend. This is
normal.

–2 To disengage the ALR, release the seat belt and
allow it to fully retract, then pull the seat belt
out part-way. The seat belt should retract and
extend normally.

7. Replace the seat belt with a new assembly if it does
not function properly. Do not disassemble any part
of the seat belt for any reason.
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3. 如果不能正常工作，则换上一个新的安全带总成。无论
什么原因，切勿拆解安全带上的任何零件。

安全带

检查（续）

内 前

后排中间 车内检查

1. 检查并确认安全带未扭曲或缠住东西。

2. 安装锚定器后，检查它是否能在锚定器螺栓上自由移
动。如有必要，拆下锚定器螺栓，检查并确认垫圈和其
他零件没有损坏或安装不当。

3. 检查安全带是否损坏或变色。如有必要，仅用肥皂和水
清洁安全带，然后用一块干净的抹布擦干。

 注意：上锚定器金属环中如有脏物累积，会导致安全带
卷收缓慢。使用一块干净且用异丙基酒精湿润的抹布清
洁金属环内部。

4. 检查并确认向外缓慢拉出安全带时，安全带未锁住。安
全带仅在突然制动或碰撞时锁止。

5. 在松开安全带时，确保安全带自动卷收。

6. 检查所有后排座椅的安全带卷收器锁止机构 ALR（自动
锁止卷收器）。该功能用于保护儿童座椅。

-1 完全拉出安全带，以接合 ALR。安全带卷收时，应
有柔和的棘齿声，但拉伸时没有。这是正常的。

-2 松开安全带并使其完全卷收，以分离 ALR，然后部
分拉出安全带。安全带应正常卷收和拉出。

7. 如果不能正常工作，则换上一个新的安全带总成。无论
什么原因，切勿拆解安全带上的任何零件。


